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    WILMS Steve 
AJA-VAS    

OP DE BEECK Dirk 
GSB Antwerpen    FRANSSEN Joannes 
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ROSIER Nick 
GSB Beide Vlaanderen    DE MOOR Frederik 

AGSB Beide Vlaanderen    

DESMEDT Joseph 
DSR/GSB Brabant        

DEREDE Patrick 
DSRA Hainaut-Namur        
FRANSEN Frie. 
GSB Limburg        

WILLEMSEN Stéphane 
DSRA Liège-Luxembourg        

RC GARNIER – Gellenberg 14 – 3210 LUBBEEK – 14:00. 

1. OPENINGSWOORD DOOR NSB. 

a) De voorzitter heet iedereen welkom. 

b) Zijn verontschuldigd: 

- Patrick Derede (H-N). 

- Nick Rosier (VLA) vervangen door Frederik De Moor. 

1. MOT D’OUVERTURE PAR LE DSN. 

a) Le président souhaite la bienvenue à cette réunion. 

b) Sont excusés : 

- Patrick Derede (H-N). 

- Nick Rosier (VLA) remplacé par Frederik De Moor. 

2. GOEDKEURING VERSLAG VAN DE VORIGE ZITTINGEN. 

a) Punt 3 a. 

De club van Johan Loncelle (Driebandclub De Leug) betwistte 
de betaling van de administratieve sanctie omdat ze de nodige 
stappen had ondernomen om de speler te verwittigen en de 
kalender in de lokalen was opgehangen. 

Beslissing NSC: de administratieve sanctie wordt gehandhaafd, 
maar moet door Johan Loncelle worden betaald. 

b) Punt 7 a. 

Reactie van Biljart-World over de beslissing om een sportieve 
sanctie op te leggen, een 8-0 nederlaag, en een 
administratieve sanctie voor het verkeerde team. Ze vonden 
dat ze niet in gebreke waren omdat Louis Masson, die 
verantwoordelijk is voor de NIDM-competitie, had ingestemd 
met de spelerswissel en de spelerslijst had aangepast. 

Beslissing NSC: Het is duidelijk dat Louis Masson geen 
toestemming had mogen geven of de spelerslijst, die op 1 
september 2023 is vastgelegd, had mogen wijzigen. 
De NSC trekt de administratieve sanctie tegen de club terug, 
maar handhaafde de 8-0 forfaitscore voor het foutieve team. 

2. APPROBATION DU RAPPORT DE LA RÉUNION PRÉCÉDENTES. 

a) Point 3 a. 

Le club de Johan Loncelle (Driebandclub De Leug) conteste le 
payement de la sanction administrative car ils ont fait le 
nécessaire pour prévenir le joueur et le calendrier était affiché 
dans le local. 

Décision de la CSN : la sanction administrative est maintenue 
mais devra être payée par Johan Loncelle. 

b) Point 7 a. 

Réaction du club Biljart-World concernant la décision d’infliger 
une sanction sportive, défaite par 8-0, et une sanction 
administrative pour équipe erronée. Ils estiment ne pas avoir 
commis de faute car Louis Masson, responsable de la 
compétition INTM, a donné son accord pour faire ce 
changement de joueur et a modifié la liste des joueurs. 

Décision de CSN : il est évident que Louis Masson ne pouvait 
pas donner son accord ni modifier la liste des joueurs qui est 
arrêtée au 1 septembre 2023. 
La CSN annule la sanction administrative au club mais 
maintient le score de forfait 8-0 pour l’équipe erronée. 

3. KAMPIOENSCHAPPEN VAN BELGIË. 

a) NV BAND: Deze kwalificatiewedstrijd werd geannuleerd omdat 
het niet mogelijk was om gezamenlijke data te vinden voor de 
spelers en de zaal. 
Met twee van de vijf spelers die niet konden deelnemen op de 

3. CHAMPIONNATS DE BELGIQUE. 

a) EN BANDE : Cette éliminatoire a été annulée car il n’a pas été 
possible de concilier les joueurs et le local sur des dates 
communes. 
Deux des cinq joueurs ne pouvant pas participer aux dates 
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oorspronkelijk geplande data en de terugtrekking van Peter De 
Backer, blijven er slechts drie spelers over die rechtstreeks 
gekwalificeerd zijn voor het Belgisch kampioenschap. 
De gekwalificeerde spelers zijn: 

- Patrick NIESSEN 

- Andy DE BONDT 

- Martin SPOORMANS 

- Maarten JANSSEN. 

b) De NSB heeft een verzoek ontvangen van Nick Rosier om te 
spelen in het Kampioenschap van België 3B-Junioren met een 
tijdslimiet van 40 seconden per punt, zoals gebruikelijk is op de 
Europese Kampioenschappen. 

De NSB heeft hetzelfde verzoek ontvangen van Danielle Le 
Bruyn voor het Kampioenschap van België 3B Dames. 

De NSB zal het sportreglement voor het volgende seizoen 
aanpassen en het CEB-reglement overnemen voor de 
Belgische kampioenschappen 3B-Junioren en 3B-Dames. 

initialement prévues et le retrait de Peter De Backer, il ne reste 
que trois joueurs qui sont directement qualifiés pour le 
championnat de Belgique. 
Les joueurs qualifiés sont : 

- Patrick NIESSEN 

- Andy DE BONDT 

- Martin SPOORMANS 

- Maarten JANSSEN. 

b) Le DSN a reçu une demande de Nick Rosier pour jouer le 
championnat de Belgique 3B-Juniors avec limitation de temps 
de 40 secondes par point comme cela se pratique au 
Championnats d’Europe. 

Il a également reçu la même demande de la part de Danielle Le 
Bruyn pour le championnat de Belgique 3B-Dames. 

Le DSN adaptera les règlements sportifs pour la prochaine 
saison et adoptera le règlement de la CEB pour les 
championnats de Belgique 3B-Juniors et 3B-Dames. 

4. NIDM. 

a) Wedstrijd N3D029 Witte Molen 2 vs Metro 1 

Correspondentie van Dieter Streels (Metro) over de 
spelonderbreking van Marc Alleman (Witte Molen) na een 
woordenwisseling met de wedstrijdscheidsrechter, ook van 
Witte Molen. 

Beslissing NSC: bij meerderheid van stemmen wordt de 
eindstand van 4-4 gehandhaafd. 
De speler Marc Alleman krijgt een administratieve sanctie. 
Aan het bestuur van BC de Witte Molen wordt ook gevraagd 
om de speler en scheidsrechter die betrokken waren bij de 
woordenwisseling te herkaderen. 
Er zal een artikel worden toegevoegd aan het sportreglement 
om spelers te bestraffen die het spel opgeven tijdens de 
wedstrijd. 

De NSB heeft enkele fouten opgemerkt in de uitslagen van 
deze wedstrijd die gepubliceerd zijn op de KBBB-website: 

- Het algemeen gemiddelde voor het Witte Molen 2 moet 
0.800 zijn in plaats van 0.777. 

- Het algemeen gemiddelde van Metro 1 moet 0.536 zijn in 
plaats van 0.767. 

- De beste serie van Metro 1 moet 6 zijn in plaats van 2. 

4. INTM. 

a) Match N3D029 Witte Molen 2 vs Metro 1 

Correspondance de Dieter Streels (Metro) concernant l’arrêt 
du match par Marc Alleman (Witte Molen) après une 
altercation avec l’arbitre de la rencontre également du Witte 
Molen. 

Décision de la CSN : à la majorité des voix, le score final de 4-4 
est maintenu. 
Le joueurs Marc Alleman recevra une sanction administrative. 
Il est également demandé aux dirigeant du BC de Witte Molen 
de recadrer le joueur et l’arbitre en cause dans l’altercation. 
Un article sera ajouté au règlement sportif pour sanctionner le 
joueur qui abandonne la partie en cours de jeu. 

Le DSN a remarqué des erreurs dans les résultats de cette 
rencontre publiés sur le site de la FRBB : 

- La moyenne générale de l’équipe Witte Molen 2 doit être 
de 0,800 au lieu de 0,777. 

- La moyenne générale de l’équipe Metro 1 doit être de 
0,536 au lieu de 0,767. 

- La meilleure série de l’équipe Metro 1 doit être 6 au lieu 
de 2. 

5. SPORT REGLEMENTEN. 

a) Bijlage 1 geeft een overzicht van de verschillende categorieën 
die nog moeten worden afgerond in termen van punten en 
gemiddelden. 

b) Bij meerderheid werd gevraagd om nationale finales (NF) te 
organiseren voor alle categorieën, d.w.z.: 

- Discipline Vrij KB ................... 6 NF. 

- Discipline Band KB................. 5 NF. 

- Discipline Kader 38/2 ............ 4 NF. 

- Discipline Kader 57/2 ............ 2 NF. 

- Discipline 3-Band KB ............. 5 NF. 

- Discipline Vrij MB .................. 4 NF. 

- Discipline Band MB ............... 4 NF. 

- Discipline Kader 47/2 ............ 4 NF. 

- Discipline Kader 47/1 ............ 1 NF. 

5. RÉORGANISATIONS CATÉGORIES/POINTAGES/MOYENNES. 

a) En annexe 1 les différentes catégories qui doivent encore être 
finalisées au point de vue des pointages et moyennes. 

b) A la majorité, il est demandé d’organiser des finales nationales 
(FN) pour toutes les catégories soit : 

- Discipline Libre PB ................. 6 FN. 

- Discipline Bande PB ............... 5 FN. 

- Discipline Cadre 38/2 ............ 4 FN. 

- Discipline Cadre 57/2 ............ 2 FN. 

- Discipline 3-Bandes PB .......... 5 FN. 

- Discipline Libre GB ................ 4 FN. 

- Discipline Bande GB .............. 4 FN. 

- Discipline Cadre 47/2 ............ 4 FN. 

- Discipline Cadre 47/1 ............ 1 FN. 

- Discipline Cadre 71/2 ............ 1 FN. 
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- Discipline Kader 71/2 ............ 1 NF. 

- Discipline 3-Band MB ............ 5 NF. 

Dit maakt een totaal van 22 NF op KB (23 op dit moment) en 
19 NF op MB (20 op dit moment), wat een totaal geeft van 40 
NF (43 op dit moment). 

c) Voor scheidsrechters worden nationale scheidsrechters 
aangesteld voor NF vanaf de 3de categorie op KB en de 2de 
categorie op MB. 
Lagere categorieën kunnen door regionale scheidsrechters 
worden gescheidsrechterd. 

d) d) De NSB zal de 4e categorie Vrij KB aanpassen door een 4e 
tussenliggende subcategorie van 45 punten toe te voegen. 
Het zal ook de scores en gemiddelden voor de 3-Band KB en 
MB-disciplines aanpassen. 

e) De spelers zullen worden ingedeeld in de nieuwe categorieën 
op basis van hun beste resultaten, zoals opgenomen in hun 
jaarranglijsten van de laatste twee seizoenen waarin ze 
hebben gespeeld. 

f) De volgende vergadering zal voornamelijk gewijd zijn aan deze 
reorganisatie. 

- Discipline 3-Bandes GB ......... 5 FN. 

Ce qui fait un total de 22 FN au PB (23 actuellement) et 19 FN 
au GB (20 actuellement) soit 41 FN au total (43 actuellement). 

c) Pour l’arbitrage, des arbitres nationaux seront désignés pour 
les FN à partir de la 3e catégorie au PB et de la 2e catégorie au 
GB. 
Les catégories inférieures pourront être arbitrées par des 
arbitres régionaux. 

d) Le DSN fera l’adaptation de la 4e catégorie Libre PB en ajoutant 
une 4e sous-catégorie intermédiaire de 45 points. 
Il retravaillera également les pointages et moyennes des 
disciplines 3-Bandes PB et GB. 

e) Les joueurs seront classés dans les nouvelles catégories en 
fonctions de leurs meilleurs résultats retenu pour leurs 
classements annuels des deux dernières saisons prestées. 

f) La prochaine réunion sera prioritairement consacrée à cette 
réorganisation. 

6. VARIAS – RONVRAGEN. 

a) ANT: vraagt of de GSB’s het ermee eens zijn dat er een nieuw 
programma wordt gebruikt voor de organisatie en het beheer 
van de NIDM. 

De NSB wees erop dat dit een nationale competitie is en dat 
het programma toegankelijk moet zijn voor een beheerder 
buiten het gewest Antwerpen en niet exclusief voor dat gewest 
moet zijn. 

b) Jeugd: De jeugdcoördinator wil graag een nationale 
kwalificatiewedstrijd organiseren voor 30 Vrij KB-spelers. 

Dit is niet toegestaan door de reglementen, aangezien 
nationale kwalificatiewedstrijden voorbehouden zijn voor 
categorieën die rechtstreeks op nationaal niveau gespeeld 
worden, in het bijzonder de Excellence categorieën. 
De 30 Vrije spelers zullen eerst een regionaal kampioenschap 
moeten spelen en één vertegenwoordiger per regio zal in de 
nationale finale spelen of ze zullen allemaal in de nationale 
finale spelen in één poule over twee dagen. 

6. DIVERS – TOUR DE TABLE. 

a) ANT : demande si les DSR sont d’accord pour qu’un nouveau 
programme soit utilisé pour l’organisation et la gestion de 
l’INTM. 

Le DSN fait remarquer qu’il s’agit d’une compétition nationale 
et que le programme doit être accessible par un gestionnaire 
en dehors de la région d’Anvers et pas être une exclusivité de 
cette région. 

b) Jeunesse : Le coordinateur de la jeunesse veut organiser une 
éliminatoire nationale pour les joueurs de 30 Libre PB. 

Cette organisation n’est pas règlementaire car les 
éliminatoires nationales sont réservées aux catégories qui se 
jouent directement au niveau national, les catégories 
Excellence en particulier. 
Les joueurs de 30 libres devront d’abord soit jouer un 
championnat régional et un représentant par région jouera la 
finale nationale soit ils jouent tous la finales nationale en poule 
unique en deux jours. 
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Volgende vergadering: 
MAANDAG 18/12/2023 om 14u in de lokaal van RC Garnier. 

 

Prochaine réunion : 
LUNDI 18/12/2023 à 14h dans le local du RC Garnier. 

Verslag opgemaakt de: 03/12/2023 

Verslag opgemaakt door: Henri Pelgrims 

Laatste verbetering: 4/12/2023 

Goedgekeurd de: ___/___/20___ 

 

Distributie lijst: 

- Alle aanwezige 

- Leden van NSC 

- Uitgenodigde 

- Leden Raad van Bestuur 

- Leden Directie Comité 

Compte rendu réalisé le : 03/12/2023 

Compte rendu réalisé par Henri Pelgrims 

Dernière adaptation : 4/12/2023 

Approuvé le : ___/___/20___ 

 

Liste de distribution : 

- Tous les présents 

- Membres de la CSN 

- Invités 

- Membres du Conseil d’Administration 

- Membres du Comité Directeur 

Handtekeningen / Signatures 

 

 

 

Henri PELGRIMS 

Nationale Sport Bestuurder 
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ANNEXE 1. PROJET NOUVELLES CATEGORIES. 

BIJLAGE 1. NIEUWE CATEGORIEËN PROJECT 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression Min. Max

C 20 0,65 0,84 24 30 0,77 1,00

B 25 0,85 0,99 26 30 125,00% 1,01 1,18

A 30 1,00 1,39 22 30 120,00% 1,19 1,66

D 35 1,40 1,59 23 25 116,67% 1,67 1,90

C 40 1,60 1,79 23 25 114,29% 1,91 2,14

B 45 1,80 1,99 23 25 112,50% 2,15 2,38

A 50 2,00 2,39 21 25 111,11% 2,39 2,86

C 60 2,40 2,79 22 25 120,00% 2,87 3,34

B 70 2,80 3,39 21 25 116,67% 3,35 4,06

A 85 3,40 3,99 22 25 121,43% 4,07 4,78

C 100 4,00 4,79 21 25 117,65% 4,79 5,74

B 120 4,80 5,79 21 25 120,00% 5,75 6,94

A 145 5,80 8,74 17 25 120,83% 6,95 10,48

C 175 8,75 10,49 17 20 120,69% 10,49 12,58

B 210 10,50 12,49 17 20 120,00% 12,59 14,98

A 250 12,50 19,99 13 20 119,05% 14,99 23,98

Exc 300 20,00 29,99 11 15 120,00% 23,99 33,05

4

3

2

1

Moy. 2m10

5

Libre/Vrij - 2m30
Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression

C 60 3,00 3,49 18 20

B 70 3,50 3,99 18 20 116,67%

A 80 4,00 5,54 15 20 114,29%

C 100 5,55 6,64 16 18 125,00%

B 120 6,65 7,74 16 18 120,00%

A 140 7,75 10,59 14 18 116,67%

C 170 10,60 12,49 14 16 121,43%

B 200 12,50 14,99 14 16 117,65%

A 240 15,00 24,99 10 16 120,00%

300 25,00 39,99 8 12 125,00%

400 40,00 59,99 7 10 133,33%

Libre/Vrij - 2m84

3

2

1

Exc

Hon

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression Min. Max

C 15 0,60 0,79 19 25 0,71 0,94

B 20 0,80 0,99 21 25 133,33% 0,95 1,18

A 25 1,00 1,34 19 25 125,00% 1,19 1,60

C 30 1,35 1,59 19 22 120,00% 1,61 1,90

B 35 1,60 1,79 20 22 116,67% 1,91 2,14

A 40 1,80 2,24 18 22 114,29% 2,15 2,68

C 50 2,25 2,69 19 22 125,00% 2,69 3,22

B 60 2,70 3,19 19 22 120,00% 3,23 3,82

A 70 3,20 3,84 19 22 116,67% 3,83 4,60

C 85 3,85 4,54 19 22 121,43% 4,61 5,44

B 100 4,55 5,44 19 22 117,65% 5,45 6,52

A 120 5,45 7,49 17 22 120,00% 6,53 8,98

Exc 150 7,50 11,24 14 20 125,00% 8,99 12,38

Bande/Band - 2m30

4

3

2

1

Moy. 2m10

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression

C 25 1,00 1,19 22 25

B 30 1,20 1,39 22 25 120,00%

A 35 1,40 1,79 20 25 116,67%

C 40 1,80 2,04 20 22 114,29%

B 45 2,05 2,24 21 22 112,50%

A 50 2,25 2,69 19 22 111,11%

C 60 2,70 3,19 19 22 120,00%

B 70 3,20 3,64 20 22 116,67%

A 80 3,65 4,49 18 22 114,29%

90 4,50 5,99 16 20 112,50%

120 6,00 8,99 14 20 133,33%

Bande/Band - 2m84

3

2

1

Exc

Hon

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression Min. Max

C 60 3,00 3,49 18 20 3,59 4,18

B 70 3,50 4,24 17 20 116,67% 4,19 5,08

A 85 4,25 5,54 16 20 121,43% 5,09 6,64

C 100 5,55 6,64 16 18 117,65% 6,65 7,96

B 120 6,65 8,04 15 18 120,00% 7,97 9,64

A 145 8,05 11,64 13 18 120,83% 9,65 13,96

C 175 11,65 13,99 13 15 120,69% 13,97 16,78

B 210 14,00 16,64 13 15 120,00% 16,79 19,96

A 250 16,65 19,99 13 15 119,05% 19,97 23,98

Exc 300 20,00 29,99 11 15 120,00% 23,99 33,05

Cadre/Kader 38/2 - 2m30 Moy. 2m10

1

2

3

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression

C 50 2,00 2,39 21 25

B 60 2,40 2,79 22 25 120,00%

A 70 2,80 3,99 18 25 116,67%

C 80 4,00 4,49 18 20 114,29%

B 90 4,50 5,24 18 20 112,50%

A 105 5,25 6,64 16 20 116,67%

C 120 6,65 7,74 16 18 114,29%

B 140 7,75 8,89 16 18 116,67%

A 160 8,90 13,34 12 18 114,29%

200 13,35 24,99 9 15 125,00%

250 25,00 37,49 7 10 125,00%

1

2

Hon

Exc

3

Cadre_Kader 47/2 - 2m84

Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression Min. Max

C 14 0,280 0,319 44 50 0,335 0,382

B 16 0,320 0,359 45 50 114,29% 0,383 0,430

A 18 0,360 0,399 46 50 112,50% 0,431 0,478

C 20 0,400 0,439 46 50 111,11% 0,479 0,526

B 22 0,440 0,479 46 50 110,00% 0,527 0,574

A 24 0,480 0,539 45 50 109,09% 0,575 0,646

C 27 0,540 0,599 46 50 110,00% 0,647 0,718

B 30 0,600 0,659 46 50 109,09% 0,719 0,790

A 33 0,660 0,739 45 50 112,50% 0,791 0,886

C 37 0,740 0,819 46 50 111,11% 0,887 0,982

B 41 0,820 0,899 46 50 112,50% 0,983 1,078

A 45 0,900 0,999 46 50 111,11% 1,079 1,198

Exc 50 1,000 1,499 34 50 110,00% 1,199 1,650

Moy. 2m10

1

2

3

4

3-Bandes/3-Banden - 2m30
Cat. Sub. Ptg. Moy. Min. Moy. Max. Rep. Min. Rep. Max. Progression

C 14 0,280 0,319 44 50

B 16 0,320 0,359 45 50 114,29%

A 18 0,360 0,399 46 50 112,50%

C 20 0,400 0,439 46 50 111,11%

B 22 0,440 0,479 46 50 110,00%

A 24 0,480 0,539 45 50 109,09%

C 27 0,540 0,599 46 50 112,50%

B 30 0,600 0,659 46 50 111,11%

A 33 0,660 0,739 45 50 110,00%

C 37 0,740 0,819 46 50 112,12%

B 41 0,820 0,899 46 50 110,81%

A 45 0,900 0,999 46 50 109,76%

Exc 50 1,000 1,199 42 50 111,11%

Hon 60 1,200 1,799 34 50 120,00%

3

3-Bandes/3-Banden - 2m84

2

4

1


